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TRANSCRIPT 
OF THE FIRST SIX SECTIONS- 



BISMI-L-LAHI-R-RAHMiNI-R-RAHIM. 



No. L 

Pani la'o. roti ham-ko do. tumhara nam kya hai? wuh 
kaun hai? we kaun hain? sails hindustani bolo. turn bahut 
jaldi bolte. ahiste bolo, to shayad ham samjhenge. idhar a'o. 
chale-ja'o. ruMsat hai. 



No. IL 



Salam sahib ! turn kaise ho ? ap-ka mizaj kaisa hai ? yih 
mera Aalam haL tumhari kitab kahm hai ? yih men kitab hai. | 

suno ! shor mat karo. 



No. III. 



AhmaA bin Habbanaft ek shskhs tha, jo, apne-ko pahehanne- 
ke-waste, ek mala gale-men rakhta tha. ittifaftan ek roz so- 
gaya; to us-ke chhote bha'i-ne wuh mala apne-gale-men rakhL 
AhmaA-ne, jagkar, piichha ki, ^^ tu AhmaA bin HabbanaA hai ; 
pas maiw kaun hu» ? " 



f 



No. IV. 

Ek talibu-l-"ilm kisi-teli-ke ghar gaya, aur us-ke bail-ke 
gale-men ghan^a dekha. puchha, " yih kya hai ? " kaha us-ne, 
" isi-ki awaz-se is-ka ehalna mujhe ma"lum hota-hai," talibu- 
l-"ilm-ne kaha ki " agar khara khara hilayarkare, to kya 
daryaft-howe ? " teli-ne jawab-diya ki " mera bail talibu-1- 'ilm 
nahui." 



No. V. 



Ek shaAAs nihayat bad-awaz tha : wuh apne-ko AAush-awaz 
janta. Aazakar ek din wuh shaAAs kuchh ga-raha-tha. us-ke 
nazdik ek dhobi rassi lekar aya. us-ne kaha ki ^^ kya hai ? " 
kaha ^^ hazrat salamat ! main bujha tha ki shayad mera gadha 
bolta hai." 



No. VI. 



Ek wazir ka be^a nadan o kund-zihn tha. wazir-ne ek dana- 
ke pas use bheja, aur kaha ki " is-larke-ko tarbiyat-kar ; shayad 
ki *'aAlmand ho-jawe." chunanchi dana-ne us-ki ta"lim men 
bahut-si koshish ki, par kuchh fa'ida na-hu'a. pas, lachar 
hokar, larke-ko us^ke bap-ke pas pher bheja, aur kaha ki 
^^ tera beta "aAil nalun-hu'a, aur mujhe diwana kiya.'' 
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TRANSLATIONS. 



No. I. 

Bring water. Give me (literally us) bread. What is your 
name ? Who is that ? Who are those ? Speak easy Hindu- 
stani. You speak very fast Speak slowly, then perhaps I 
(we) shall understand. Come hither. Go away. There is 
permission (to depart — i. e. you may go away.) 



No. II. 



Peace (be with you) Sir ! How are you ? How is your 
Honour's constitution, {i. e. how do you do?) This is my pen. 
Where is your book ? This is my book. Listen ! Don't make 
a noise. 



No. III. 



Ahmak, the son of Habbanak, was a person who, for the 
sake of recognising himself, was (in the habit of) wearing a 
necklace on his neck. By chance, one day, he fell asleep ; then 
his little brother placed that necklace on his own neck. Ahmak, 
having awoke, asked as follows — << Thou art Ahmak, the son of 
Habbanak; then who am /?" 



1 



r 



/ 



V' 



No. IV. 

A student (or philosopher) went to the house of a certain oil- 
man, and saw a bell on the neck of his bulL* He asked, 
"What (or why) is this?" Said he, "By the sound of this 
very (bell,) the going of this (bull) becomes known to me, (i. e. 
I know, by the sound, that he is walking on and turning the 
mill") The philosopher said, "If, whilst standing still, he 
should make a practice of shaking (the bell,) then what will be 
discovered ?" The oilman gave answer, " My bull is not a phi- 
losopher.'* 



No. V. 

A person was very bad-voiced : — he thinks himself pleasant- 
voiced. By chance, one day, that person was singing something. 
A washerman, having taken a rope, came near him. He said, 
" What is it? (or what is the matter ?") He rephed, " Health 
to your worship I I had imagined that perhaps my donkey f is 
braying." 



No. VI. 



The son of a vizier was ignorant and dull-witted^ The vizier 
sent him to a sage, and said, " Educate this boy — perhaps he 
may become wise." Accordingly, the sage made much exertion^ 
in the tuition of him, but any advantage was not: therefore, 
having become helpless, he sent the boy back to his father, and 
said, " Thy son has not become wise, and has made me mad." 

* An oilman keeps a bull to turn his oil-mill. 

t A washerman keeps a donkey to carry to the river the clothes that are 
to be washed there. 



ANALYSES. 



No. L 

Pani, water, masc. (§ 19*) nom, (§ 60.) La'o, bring^ second 
pers. pL imperative of lariia. 

Roti, bread, nom. fern. (§ 60 and § 19.) Ham-ko, to its, dat 
pL of main, /. The plural of this pronoun is commonly used 
instead of the singular, (§ 60, d) Do, give, second pers. pL im- 
perative, contracted for de'o, from de-na. 

Tumhara, your, gen. pi. of tu, thou, or rather a pronominal ad- 
jective, agreeing with nam, name, nom. sing. masc. Kya, what ? 
Hai, 18, third sing, present of the defective auxiliary, (§45.) 

Wuh, he, she, it, or thcU, nom. sing. Kaun, who f nom. sing. 
Hai, is, (§ 45.) We, those, nom. pi. of wuh. Kaun, who? 
nom. pi. of kaun. Hain, are, third pL pres. of defective auxi- 
liary, (§45.) 

Sails, easy, an unchangeable adjective, (§ 26.) Hindustani, 
belonging to Hindustan, an unchangeable adj., (§ 26.) Bolo, 
speak, second pi. imperative of bol-na. 

Tum, you, nom. pL of tu. Bahut, very. Jaldi, quickly* Bolte, 
speak, second pL pres. of bol-na. 

Ahiste, slowly. Bolo, speak, second pL imperative of bolna. 
To, then, conj. Shayad, perhaps. Ham, we, nom. pi. (used for the 
sing. § 60, d) of main; Samjhenge, will understand, first pL 
future-definite of samajh-n^.. The second vowel of the root is 
dropped in accordance with § 24, c. 

Idhar, hither. A'o, come, second pi. imperative of a-na. 

Chale-ja'o, go away, second pL imperative of chala-jarna, 

(§ ^^. c.) 

BuAAsat, dismissal or permission to depart, nom. sing. fem. 
(19,6.) Hai,w, (§45.) 

* The references are to the paragraphs of my Hindustan! grammar. 



No. 11. 

Salam, peace^ salutation. Sahib, sir, master. 

Turn, you, nom. pi. of tu. Kaise, how f pi. masc of the adj. 
kaisa, (§ 26.) Ho, arc, second pi. pres. of the defective auxi* 
liary, (§ 45.) ^ 

Ap-ka, of you sir, gen. sing, of the respectful pronoun ap 
(§ 60 €.) The postpos. ka is employed (and not ke or ki) 
because the governing word, mizaj, constitution, is a masculine 
noun in the nominative singular, (§ 27.) Kaisa, how? adj. nom. 
sing. mas. agreeing with mizaj (§ 26.) Hai, is (§ 45.) 

Yih, this, nom. sing. Mera, my, gen. sing, of main, or rather 
pronominal adj. agreeing (§ 26) with ^alam, pen, nom. sing. m. 
Hai, is (§ 45.) 

Tumhari, your, gen. pi. of tu ; or else pron. adj. agreeing 
(§ 26) with kitab, book, nom. sing. fem. KahaTZ, where? Hai, 
is (§45.) 

Yih, this, nom. sing. Meri, my, gen. of main, or pron. adj. 
agreeing (§26) with kitab, book, fem. Hai, w (§ 45.) 

Suno, listen/ 2d pers. pi. imperative of sun-na . Shor, a 
noise, nom. sing. m. used for the ace. (§ 60.) Mat, don^t, a 
prohibitive particle, used with the imperative. Karo, makej 
2d pi. imperative of kar-na. 



No. III. 



AhmaA bin HabbanaA, a proper name ; the nom. to tha, was 
(§ 25;) ek, one or a; shaAAs, person; jo, who, rel. pron. nom. 
sing. ; waste, for the sake, postpos. (§ 28, a ;) pahchanne-ke, of 
recognising, gen. case of the infinitive mood, used as a vejbal noun 
(§ 67,) governed in the genitive by waste, (§ 28, a;) apne-ko, 
himself, ace. of ap, governed by pahchanne ; rakhta tha, was 
keeping, imperfect, 3d, sing. m. of rakh-na, agreeing with jo ; ek, 
a; mala, necklace, nom. sing. (§ 19, b) the object of rakhta tha 
(§ 60;) gale-mew, in or on his wcc^^cc. sing. m. of gala (§ 25;) 
ittiWtSiU, by chance, adv.; ek, one; roz, day; so-gaya, hefellasUep, 



3d sing. m. past tense of so-jar-na, an intensive compound verb 
(§ 66 and 66 a) formed of so-na, to sleep, and ja-na, to go ; to, 
then, adv. ; us^ke, his, gen. sing, of wuh : — the postpos. ke is used 
(and not ka or ki) because the governing word is a masculine 
noun (viz. bha'i-ne) which is not in the nom. sing. (§ 27;) 
chho^e, little, inflected mas. sing, of chho^a, agreeing (§26) with 
bha'i-ne, brother, which, being the agent of a past tense of an 
active transitive verb (§ 65,) requires the addition of the particle 
ne ; wuh, that, dem. pron., agreeing with mala, necklace, nom. 
sing. fem. which is the object of the verb rakhi, placed. This 
being the past tense of an active transitive verb, agrees, not with 
its agent (bha'i-ne) but with its object (mala;) and the object 
being 3d pers. fem. sing., the verb is put in the 3d per. fem. 
sing. (§65;) apne, his oum, gen. of ap, or rather a pronominal 
adj. agreeing (§26) with gale-men, on neck, loc. sing, of gala 
(§ 25 ;) Ahma£-ne, Ahmak, the agent of puchha, asked (§ 65 ;) 
jagkar, having awoke, past conjunctive participle of jag-na; 
puchha, asked, past tense of the active transitive verb puchh- 
na, not agreeing with its agent ( AhmaA-ne) nor with its object, 
which is not a word in the nominative, but a sentence, (he asked 
^^ who am I?") and hence appearing in the dd pers. mas. sing. 
(§ 65;) ki, that, viz., or as follows, aconj. introducing a reported 
speech ; tu, thou ; hai, art (§ 45 ;) AhmaA bin HabbanaA, proper 
name ; pas, then ; kaun, who? huit, am (§ 45 ;) main, /• 
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TRANSCRIPT OF THE FIRST PARAGRAPH OF THE 
STORY IN THE DEVANAGARI CHARACTER. 



Ek raja, Pratapamuku^ nam, Banaras ka tfaa; aur us-ke 
befe-ka nam Bajramuku^; jis-ki rani-ka nam Mahadevi. Ek 
din wuh, apne diwan-ke be^e-ko sath le, shikar-ko gaya, aur 
bahut dur jangal-men jlrnikla ; aur us-ke bich ek sundar talab 
dekha, ki us-ke kinare hsmsj chakwa chakwi, bagle, mur^Aa- 
biya^, sab-ke-sab, kalol-men the. Charon taraf puAAta gha^ 
bane-hu'e ; kanwal talab-men phule-hu'e ; kinaron-par tarah-ba- 
tarah-ke' daraAAt lage-hu'e, ki-jin-ki ghani ghani chhanw-men 
thaindi ^han^i hawa'en atiyan^thin; aur panchhi pakheru daraM- 
t09i-par chahchahon-men the ; aur rang-ba-rang-ke phul ban-men 
phul-rahe-the ; un-par bhaunron-ke jhun^^ke-jhune/ gunj-rahe ; 
ki ye us talab-ke kinare pahunche, aur, hath munh dhokar, 
upar aye. 



TRANSCRIPT OF THE LITHOGRAPHED LETTERS IN 
THE TA"LIK AND SHIKASTA CHARACTER. 



No. L 

GAarib-nawaz, salamat ! 

Kal, ba-sabab barish-ke, main huzur-i "ali men 
pahunch na-saka; aur kal bhi fursat narhogi kyunki mujhe 
kisi-dost-ke yahan jana hai : — umedwar bun ki yih do din mujhe 
mu"af-rakhiyega: — in-sha'a-Uahu ta"ala, parson, kh'ah ma-AA'ab, 
hazir hunga . Ziyada hadd4 adab. 



No. II. 

jfiTAudawand-i iii"mat, salamat ! 

ka'i hafte hu'e ki char bazar rupai, is- 
pargane-ke maJbsul-ki babat, ShaiAA Imam BaAAsh jam"-dar-ki 
ma"rifat, huzur-i pur-nur-me» bbeje-hain ; aur ab-tak rasid us- 
ki huzur-i faiz-ganjur-se is-fidwi-ko nabm pahunchi: — is-liye 
kamal tashwish lahiA^i hal hai : — ummed ki jaldi-se do kalime, 
mabla^A-i mazkur-ki rasid-me72, irAam-farma'iye, ki is-haksar- 
ki khatir jam" ho. 



No. ni. 



Doston-ke nawazish-farmane-wale, salamat I 

shauA mulakat ka aisa nahlnJiai jo likhne-ke Aabil 
ho : — jOuda-ki dargah-men, rat din, du"a-mangarkarta-hun ki 
ko'i aisa sabab ho, jis-se, jaldi, Mair o khubi-ke sath, didar 
ap-ka muyassar a'e : — janab-i "ali-se tawaMu" yun hai ki 
hamesha mulakat-ke hasil-hone-talak is dost^dar-ko AAatt likha- 
karen ; aur, jo kuchh kam Midmat is mulk-meit ho, be-takalluf 
tahrir-farmawen, ki main, apni sa"adat jankar, ba-ja-la'un. 



No. IV. 



Nauwab-i nam-dar, salamat ! 

ap^ka AAat, ghoron-ki talab-men, pahuncha, 
aur is hakir-ko sar-faraz-farmaya. fidwi-ne, AAatt^ke pahunchte- 
hi, harkare, talash-ke liye, ja-ba-ja bheje : — chunanchi char 
ghore, bahut AAasse, asil, be-"aib, bazar rupai-ko, ek jagah- 
se hath-a'e ; aur un-ko huzur-i "ali-me« irsal-kiya ; aur char 
sa'is un-ke sath kar-diye. ummed ki jis-waAt we huzur-men 
pahunchen, us-waAt sarkar-ke munshiyon-ko hukm howe ki un- 
ki rasid fidwi-ko likhen. Ziyada hadd-i adab. 



n 
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FAMILIAR PHRASES, TO BE COMMITTED 



TO MEMORY. 



I. 



How are you to-day ? 
How is your honour's health ? 
Praise be to God ! 
It is very good. 
Health to your honour I 
Salutation ! 
I present my services. 
I make prayer (for you.) 
Good-by, (or, God be your 
protector.) 



} 



aj tum kaise ho ? 
ap-ka mizaj kaisa hai ? 
alhamdu lillah ! 
bahut achchha hai. 
hazrat salamat I 
salam ! 

bandagi "arz-karta hun. 
du"a karta hun. 

Khuda, hafiz. 



II. 



Who are you ? 
What is your name ? 
What do you want ? 
Where do you stay ? 
What do you say ? 
Who is that ? 
Bring water for drinking. 
Take care I 
Be careful. 



tum kaun ho ? 
tumhara nam kya hai ? 
tum kya chahte ho ? 
tum kaha^i rahte ho ? 
tum kya kahte ? 
wuh kaun hai ? 
pine-ka pani la'o. 
Mabardar ! 
Mabardar ho. 
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III. 



What is your command ? 
Shut the door. 
Open the door. 
Light the lamp. 
Extinguish the candle. 
Don't forget 
Remain silent 
There is no end of thy 
chattering. 



} 



hukm kya hai ? 
darwaza band-karo. 
darwaza kholo. 
chira^A jala'o. 
batti bujha'o. 
bhuliyo mat 
chup raho. 

tere bakne-ki intiha nahin. 



IV. 



Don't make a noise* 

Come near. 

Go quickly. 

No matter. 

Say that again. 

Speak easy Hindustani. 

What is this ? 

Call for the palanquin. 

Has your master risen ? 



shor mat karo. 

nazdik a'o. 

jaldi ja'o. 

kuchh muzayaka nahin. 

wuh phir kaho. 

sails Hindustani bolo. 

yihkyahai? 

palki manga'o. 

sahib u^ha hai ? 



V. 



Go out of the house* 
Wash your hands. 
Bring a little cold water. 
What sort of animal is this ? 
Bring the inkstand, pen, 

and paper. 
Who is that European ? 
Whose horse is that ? 
Whose house is this ? 
What is the hour ? 



} 



ghar-se niklo. 
apne hath dho'o. 
thora-s5 AancS pani la'o. 
yih kaunsa janwar hai ? 

dawat kalam ka^Aaz la'o. 

wuh Gora kaun hai ? 
wuh kis-ka ghora hai ? 
yih kis-ka ghar hai ? 
ghari kya hai ? 
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He is a blockhead. 

Go away. 

You are dismissed. 

Bring some wine and water. 

I am not at leisure. 

Listen ! 

Can you speak English ! 



VI. 

wuh be-wukuf hai. 

chale-ja'o. 

ruAAsat hai. 

kuchh sharab pi.ni la'o. 

fursat nahin. 

sunol 

tum Angrezi bol-sakte ho ? 



Where shall we stop to-night ? aj*ki rat ham kahan rahenge ? 



VIL 



Seek for it. 

Is any thing for eating and 

drinking to be got there ? 
What is the matter ? 
I don't know, (or, it is not 

known to us.) 
What is the name of this village ? 
What is the price of this ? 
Will you sell it to me, (or, 

into my hand ?) 
Certainly, sir. 



} 



} 



us-ko dbundho. 

wahan kuchh khane-june-ki chiz 

milti hai? 
kya hai ? 

ham-ko ma"lum nahin. 

is-basti-ka nam kya hai ? 
is-ka mol kya hai ? 

hamare hath bechoge ? 
albatta, sahib. 



VIII. 



Do you smoke ? 

Make haste. 

Is this horse Arabian, Persian, 

or English ? 
Enough ! 

It is the same thing. 
Speak slowly. 
Speak distinctly, (separating 

your words,) then I shall 

understand. 



tum hukka pite ? 

jaldi karo. 

yih ghora Tazi, ya Farsi, ya 

Angrezi hai ? 
has I 

ek^hi hai* 
rah-rahke hole, 
bol bol juda kar bolo, to ham 

samjhenge. 



r 



NOTE TO THE LEARNER. 



The grammatical inflections in Hindustani are not numerous. 
Those of the pronouns have been incorporated with the follow- 
ing vocabulary : — 

Among nouns^ all Inflected 

plurals end in • . w 

Most masculines in a or ^ 

substitute, in the oblique 

cases of the sing., and in 

the nom. pi. . . « e 

Feminine plurals end in • $n or en 

The verbal terminations are— « 

Of the past tense, or par-r 

ticiple, .... a (pL e.Jem. L) 

Present tense, or participle, . ta {pL td.Jem. ti) 

Future-aorist, • . . un, e, e; en, Oy en 

Future-definite, . . . iinga, eg% eg^.; enge, oge, enge. 

Imperative 2d pers. pL . ei 
Past conjunctive participle, 

(<< having done so and so,") e^ ke, kar, karke, karkar. 

By substituting the infinitive termination, na, for any of the 
others, the verb will be reduced to th^e form in which it is to be 
sought in the Vocabulary. 



VOCABULARY. 



Note— The letters, A, P, and S, prefixed to the words in the Vocabulary, indicate that the 
words are either pure Arabic, Persian, and Sanskrit words, or forms of these, more or less 
C9mipted. It has been considered unnecessary (see Gram. § 2.6.) to use different forms 
of English type to indicate the different kinds of * or j», &c. in the Vocabulary, where the 
Oriental characters are in immediate juxtaposition with the English transcript. 



s. 



I. \ aUf, 

\ ab, now ; {i^\ ab-tak, till 
now. 



P. u->) a6, water. 

A. j;^\j>\ Ibrahtm, Abraham. 

S. ^rf?^ ab-At, just now. 

S. L^\ ap, self, you Sir, his wor- 
ship, &e. ; L-^T ^J> l-^T ^-M 
ap, of his own accord. 

S, m apm (one's) own. 

S. ^fj^ apne-ko, himself (ace. of 
^\ ap). 

S. Ol a/i, very. 

S. \jJ3\ uiama, to take down, or 
take off. 

S. \>J\ utamoy to descend. 

A. ^^J6\ itHfaky concurrence. 

A. ^\so\ itHfakany by chance. 

H. U)\ iina, thus much, as much as 
this ; utnctf as much as that. 

H. jdg J^\ atkal'pachcMh at random. 

S. ^\ athf eight. 

S. 13\^\ utJ&nay to raise. 

S. \:^\ uthna, to rise. 

S, -,1 ajt to-day. 

A. 0)U-\ ifizat, permission, /. 



H. (^U-\ achanakf suddenly. 

S. \^\ achchhd, good. 

A. ^Ul>'\ ikHyaiy caution, /. 

A. ^L«>-\ ihsan, beneficence. 

A. ^\ ahmakj blockhead. 

A. J^«->-^ ahrval, circumstances ; 

inquiry after one's circum- 
stances, /. 

A. i»^c;»-\ ikhHlat, conversation. 

A. .la>-\ ikhtiyar, choice, power. 

A.j>' 1 akhir, at last. 

A. C^T a/Mraty futurity, the world 
to colne,/ 

A. (jd^^ ikhlas, affection. 

S. ^b\ fidaSy sorrowful. 

A. L^^\ adaby politeness. 

P. ^^(•^T ddam-zady man. 

P. ^3 1 ddnuy a man. 

H.i^\ idhafy hither, on this side ; 
udhar, thither, on that side. 

A. tloi\ as^yat injury, /. 



A. s^y iradoy wish, intention. 

P. «jL-jV,T arastoy adorned, arranged. 

P. AT aramy comfort, health. 
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P. jjjT arzu, desire,/. 

A. Jl^^ irwiU act of sending ; tr«a/- 

kama^ to send. 
A. ^^ irkanty act of writing ; ir- 

A;ai»-A^rfta, to write. 
H. \afj\ argaja, a kind of perfume. 
P. ij\ array a saw. 
S. ^J^ are. Holla! Sirrah! 
S, U^\ tirano, to cause to fly, to steal. 
S. \Sji urna, to fly. 
P. t:>jj\ azurdOf vexed ; Jo\^ »>,jT 

dzurda-k^tir, vexed in mind. 
P. H. liUjT dzmanof to try. 
H. ^\ is, this ; t«», that* (Inflected 

forms.) 
P. ^U*» I a^oit) easy. 
S. ]^ 1 awa, refuge, abode. 
S. ^^^-i^T o^an, a seat, a posture 

(adopted hyjogis in their de- 
votions). 
P. t^yM dsuda, quiet, contented. 
H. ^^^\ Ue, to this ; use, to that, 

or to him, or him. 
S. (j-Ju^T anSf benediction, /. 
A. %JJj\ ishdrtz, a signal. 
P. UJ^T dshndf an acquaintance. 
S. ^\^\ ashnan, bathing. 
P. (^^U2> I dshnai, acquaintanceship. 
P. ijL2i I dskiydna, a nest 
A. ^^^\ asU, genuine. 
A. j\^\ atwdr% manners. 
A. ^\ a'la, Most High. 
A. oil of at, calamity, /. 



P.Jj^^ afroz, illuminating. 

P. ^j,iyJi\ afroB, regret, alas! 

P. ^22^imJ^ c^mn, &scination. 

H. ^\ aftm, opium, /. 

H. ^^^\ aflmi, opium-eater. 

P. \ST aha, master. 

A. j^\ akbar, greatest ; name of 
a Mogul emperor. 

S. l^lte^ iJuMd, in one place iadj.) 

A.Jt^9\ akaar, often. 

S, 0Jl^£9\ ukhdmid, to pluck up. 

S. ^ iM^g^ akeld, alone. 

S. lif I dg, fire, /. 

P. »l^T dgdh, informed bf, intelli- 
gent; j3i^ dgdh'tart more 
intelligent. 

P.j>\ agar, if. 

S. \sJS\ ugndf to grow. 

S. ^_^ a^e, before ; in front 

A. J I at progeny, / 

A. ftL)\ albaUch certainly. 

A. 0\i:L)\ iUifdt, kindness, /. 

H. U^IX)^ tdid-pkimd, to turn back. 

A. «uaa)\ alkissa, in short 

H. U^\ ulahnd, complaint. 

H. L^^ nUchnd, to bale. 

A. ^WS*^ imHhdn, experiment. 

P. C^jJucT dmad-o-rafi, coming 
and going, /. 

A. \^\ umard, nobles, or a noble. 

A. iji\yt\ amwdl, riches. 

P* 0^\ ummed, hope, /. 

P.jl^Jj^^ ummedrear, hopeful. 
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A. P. ^^)jj(^^ amr-zada, a young 

noble. 
H. ^^ in, these ; un, those, them. 

(Inflected forms.) 
S. ^T an, having come (for T a). 
S, U I anox to come. The sixteenth 

part of a rupee. 
ji. (jj\^\ ambarif a hauda or litter, /. 

hdi^ an elephant bearing a 

hauda. 
S. l^JULJ ^< an-bedha, unbored. 
P. jji^ andar, within. 
S. \>Jj\ andha, blind. 
<Si. (/^ J^^ ofMtter^ darkness, /. 
P. 9Ji^0i\ andesha, thought, anxiety. 
A. ^Uo M >Ui ^< f« sha'aUahu 

ta'ala, if it please God the 

Most High. 
A. 4^jo\ ifCgm, a present. 
S. ^^XiT anA^A, the eye, /. 
S. ^^\ unglh a finger, /. 
S. Jj3t anandf joy. 
H. (^2^^ mhany these ; tinAoM, those, 

he. (Honorific inflected forms 

of yih and f&uh.) 
H. ufu^^ mA^n, these, or to these ; 

ttitA^n, those, or to those. 
P.j\jT amiz, sound, voice,/. 
S. j>^^\ upar, up, upon, over. 
S. ^j^ uparla, upper. 
H. UVy^ c)4^j^ ^^ Ao-jdnOf to be- 
come concealed. 



S. \^j\ uddf brown. 

H. \j\ aur, and, also ; more, other. 

A.V^^ awwalaih at first. 

A. :>)l^\ avlad, ofispring, /. 

S. CJ^^\ tint, a camel. 

P. ft 1 oA, a sigh, alas ! 

P. jj-J^T ahiste, gently, slowly. 

ILf^sA fiV, they came; at, she 
came (from OT ana). 

H. bj aya, he came (from UT ana). 

A. \v>i\ iza, injury, /. 

H. Lj» ^ aua, such. 

H. ^^^J cmtf, thus. 

S. i^\ ek, one. ^jCA ^\ eka-ekt 
or jTb CiiJo^ ek-hargh all at 
once ; ^^^y^^So^ eA-As, just one. 

P. ^^J^\ atn, regulation, rules. 

P. &JJ^T aina, a mirror. 



n. u^ BE. 

« 

P. b ba, with. 

P. ci^jb ^nMZ{f, notwithstanding. 

A. u«>b bob, a chapter. 

T. bb baba, Seither, Sir 1 child i bb 

^l>> baba Jan, dear child! 
A. vl^b &a6a^, on account, /. 
H. u^b 6^, father. 
S. Ob bat, speech, word, afiair,/ 
S. U>-b 6^»a, or U^1 ^b baj-uthna, 

to resound. 
P. sU)3b badshah, a king. 
P. CiAibU^^b badsbakat, royalty, /. 
P. JbUi^b badskati, royal. 



1 



( 4 ) 



J^ 



P. ^^V ^«^'*A rain, / 

P. ^jX> bare, at least. 

S. jb bar, edge (of a knife, &c.), /. 

S.' \^*b bar If a, a whetter. 

P. H. LL^rX> bdz^ahna, to cease, 

desist. 
F.j\j\j bazar, a market. 
P. J jb 5a;si<, the arm, the fold (of 

a door). 
\ {J^^ ^tin, the heart, mind. 
A. KLfS\> ba'is, cause, reason. 

A. ^^ bakt, remaining ; U-Jb^ ^^ 

— — 

bakt rahnd, to remain left. 

<S. H. (i;^b balak'pan, childhood. 

S. USb banta, share. 

S. U^b banchnd, to read. 

5. bjbjob bondhna, to bind. 

H. (^Job ionef^ a female slave. 

P. ^jb ^n?ar, belief; \jjS'j^\> bdwar 
karnd, to believe. 

S. jibb bahar, outside. 

P. Jbb 6a-Aam, together. 

S, ^bb 6oya^ left (hand, &c.) 

H. b\jj batana, to point out. ^ 

S. 1^ batua, a purse. 

iS. b^JL^^ bithlana, to cause to sit. 

S. bU; 6q^na, to play (on a mu- 
sical instrument). 

S. b.U; Mcharna, to think. 

H. bU: bachana, to save. 

H. U^ backm, to escape. 

P. a;^ bachcha, a young one. » 

& bl^ bichhand, to spread. 



<Si. U^ bichhnd, to be spread. 

5. bj^ bichhauna, bedding. 

P. \/^, bakhra, portion. 

P. UiAi bakhskna, to give, forgive. 

P. vX^ 6a^ bad ; j\j I JJ bad-awaz, 
ill-voiced; OV^ JJ bad-zai, 
villain ; ^jul> Jj bad-l^naH, 
ill-nature, /. 

A.'^Jj ^oeSa, exchange. 

A. ^Jj badle, in exchange, in re- 

»• 

turn for. 

A. ^ JJ badan, the body. 

P. A. CJjjo ba-daulat, by means. 

H. Ujb J^ badhna, a vessel for drink- 
ing water from. 

H. ^ buret, bad. 

P. jU dara^ar, unifoim, equal, alike. 

S. ^2x^]j> Brahman, a Brahman. . 

P. ^b^ bar-bad, (given) to the winds, 
thrown away. 

H. ^^^^J> barchht, a spear, /. 

S. ^^J> baraSy a year. 

S. ij> birah, separation. 

S. V|^ bara, great, large. 

S. H. blibj^ burhd-pd, old age. 

S. b Wj; 6arAana, to augment, extend. 

S. UiO 6arA«a, to increase, proceed. 

S. \SbJ> burhiyd, an old woman. 

P. ^jti* Lf/j^ buzurg-manish, noble- 
minded. 

P. A. c,>A.M*> ba-sabab, by reason. 

A. ^H^^ (j^J^ ^^ 1^ bismi'l-ldhi- 
r-rahmdni-r-rahtm. In the 
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name of God the most mer- 
ciful. 

S. \S^ basna, to dwell. 

S. ^JtJ hish poison. 

A. v>iO ba'dy after. 

A. Oa*> bd'^ldy far. 

P. JJi^ baghal, the arm-pit ; JJ^-? 
Ub> (JtH* 6a^Aa/ m^n dabana, 
to take under one's arm. 

iS.j;5j 6aA;ra, a he-goat. 

S. i)^ 6a^/a, a crane. 

S. Jj 6i7, a burrow. 

A. 5b 6a/a, calamity, evil, /. 

H. liib btdand, to call. 

P. a^5Cb balkiy moreover, but. 

« 

H. \j\^ bulroana, to cause to call. 

S. ^ bilRi a she-cat. 

•••J 

H. \ Joub balenda, a ridgfe-pole. 

A. ^ Wn, son (of). 

S. /^ 6a«, a wood. 

S. ^ dm, without ; jjb jjb /^ bin 

dane panh without eating or 

drinking. 
H. L) banna, to be made. 

4 

H. \3U^ banana, to make, adjust. 
P. JuJ dawrf, a bond ; U/^ J^ fta/wf- 

karna, or Uj»,:>jrjjJ band-kar- 

dena, to bind, stop. 

P. ^ JJ^ bandagt, service, /. 

«• 

P. » Jsx) banda, a slave. 

S(. li\yb(juj bandAwana, to cause to 

be bound. 
P. (^Jj^ 6ant/^, a female slave. 
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H. IS^A-ju) banwana, to cause to be 

made. 
S. l%>^ bujhna, to think. 
P. l>^y, bariya, a mat. 
H. U)y 6o/na, to speak, say. 
P. 9J ba, by, with^ in, to. 
H. U^ bhagna, to flee. •► 

H. vli^l^^ bhant, manner, sort, f, 
^' (J^^ ^hat, brother. 
S, d*^ bahuty much, many, very. 
P.jS^ bihtar, better, good, well. 
S. Vjjl^ bahutera, much. 
H. \J\^aB^ bhijwdna, to cause to send. 
S. j^ bhar, full, whole (added pleo- 

nastically to words denoting 

extent or dura,tion). 
H. j^ bahra, deaf. 
S. U;4^ bharna, to fill. 
'^^ Vj4?^ bharbhunja, a man who 

parches grain. 
P. J^'i^ bihiahth a water-carrier. 
H. UK^ bahkana, to beguile. 
S. (^)^i^ Bhagwan, Grod. 
5. 5^4^ dAa/a, good. 
S. {jfi"!^^ bhalat, goodness, /. 
P. j^ ba-ham, together ; lil^Tv ^ 

ba-ham pahunchana,Xo acquire. 
H.jj^ bh>or, dawn,/. 
/S'. 4(54^ bhukh, hunger, /. 
S. U^ bhulna, to forget, be misled. 
S. \^^ bhaunra, a large black bee. 
H. ^^^ bM, also, even. 
S, U^ bhaiya, brother. 
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S. JU^ bMtar, within. 

H. \S^^ bhefnd, to send. 

S. Ju^ bkedf a secret. 

S. Jx^ bher, a sheep, /. 

S. l^A^ bheriyd, a wol£ 

S. (jiJ^ bheSj disguise. 

H. Ujl^ bhenct, sister. 

S. (jmJjl^ bhains, a she-bufialo. « 

P. j3 bey without ; ^i\^\ ^ be-ins^ 
•• • ,♦ #• • 

. injustice, /. ; ^fsfj ^ be-baki, 
fearlessness, /. ; W ^j be-jd, 
misplaced, improperly ; »,\^ 
be-chara, helpless ; ^ \g^' be- 
hijabh immodesty (appearing 
unveiled); ^JJJ be-daregh, 
unsparingly; JjHh? be-^ih 
heartless, sad ; j\^ be-karar, 
or Ji j3 be-kai, uneasy ; ,1 
um^j nj be - wukvf, ignorant ; 
lP^^ ^^-AmA, stupified. 

f 

^ U)W bay^, explanation ; U/^^U? 

baydn-karncty to relate. 
S. UibUj byahnd, to marry. 
5. Ujl; bitnoy to pass, happen. 
H. \jjj betdf a son. 
S. \\ ^\ > > baithna, to sit down. 

(N. B. The poet participle, 

baithdj answers to our word 

" sitting.") 
H. ^^yjj bed, a daughter. 
S. ^ bkhf in the midst, among. 
S. U^ bechnof to sell. 
P- c?^J^ Bedpay, Pilpay. 



4^ J^jU Btfbal, a proper name. 

iS. ^j«jj M», twenty. 

/S. JjJ baU, a bull. 

H. t^olx) benty a handle. 

H. ^ jjj bjfaura, explanation, detail. 



III. (_^ PE. 

S. Cj\^ pcU, a throne. 

Si. ^^\^pd89 near, beside. 

iS. ^Vj j9a», betel-leat 

5. Ub panoy to get, find. 

5. j^\^fMnchf five. 

5. ^jdffb j9^icAit^, fifth. 

S' fj^O^^^ pan-dan^ a betel-box. 

S. y b pdnWf leg, foot. 

S. jjb joonF, water, m. 

S. \::^ pattd, a leat 

S. Jb putr, a son. 

H. U^su> pataknd, to dash on the 
ground. 

S. ;j»>\jj pachas, fifty. 

& ^^^ padftchhamy west. 

P. ftXa^ pukhtOr baked, solid. 

S. (j^UjJ Padmdwa^ name of a 
princess. 

S,j>^par, upon, but. 

S. jj)bb:>^ pradhdn, a minister (of 
state). 

S. ^y^ parson, the day after to- 
morrow, the day before yes- 
terday. 

P. »^j^ pargana, an inferior divi- 
sion of a country. 
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p. (ji,j^jt?arn>art«A, nourishment,/. 

P. (^j^ /?arf, a fairy, /. 

P. ^^V-i"^ pareshan, perplexed. 

S. \ybparna, to fell. 

S. U\lbJ> parhand, to cause to read ; 
lJL>^ \jb^ parha-rahna, to re- 
main teaching to read. 

S. Uibjj parhnos to read. 

P. {jt*:ip(M, then, therefore. 

P. H. UT vXam.*'> pcuand-anOf to be 
approved, to please. 

H. UjKj pukama, to shout. 

5. 13 \^ pakahOy to cook. 

H. '^j^s^ pakama, to lay hold of. 
(N. B. In pakre, Story 6th, the 
second a is dropped by Rule 
24. c.) 

H. ^\9j^ pakarwand, to cause to be 
seized. 

S. ^\y^pakfmn, sweetmeats, vic- 
tuals fried in butter or oil. 
S. Jl^SS pakhai, a water-bag, /. 
S. J j^4^ pakheruf a bird. 
H. c^J^ pagrt, a turban, /, 
S. U^Ij pUand, to cause to drink. 
'S- lL^jAj palangf a bedstead. 
iS. .^Ib panth, a road. 

<S. ^^5^^ panchanih the fifth day of 

the lunar fortnight, /. 
S. f^y^-^v panehMy a bird. 
S. C^vJ^J^ panditj learned. 
S. l^5u> pankhdy a fan. 
H. ^^^potUy a bundle, / 




S. W^ puja, worship, /. 

S. \S^^^ puchhndi to ask. 

S. \^^ purd, full ; U^ ^ j-> purd 

karnd, to fulfil. 
P. C^^y^ post, a poppy capsule. 
P. fj*^y>^ posti, a sot, who intoxicates 

himself with infusion of po] 

heads. 
P. Ui)U»j> poshdk, raim< 
5. U3l^xi pakchdnndf to recognise. 
H.j^j»A»>, again. 
S, j^pahar, a watch (of three hours). 
H. 0^ phirndi to turn, walk about, 

go round. 
H. ^l^ pa^Za (or j9aA»{a), first. 
H. A^ joa^fi, at first. 
S. Ul^ /MiAanno, to put on (clothes). 
S, wU^ paAnono, to cause to put on. 
H. Ul^hri pahunchdnd, to convey. 
H. U^Hi pahtmchnd, to arrive. 
5. U«Jk^ jD^^^ito, to be entangled. 
S. Jj^ pM/; a flower. 
iSi. Uj^ pMlndf to blossom. 
H.^^ /?Aer, again, back. 
H. ^^U^ phaUdnd, to scatter. 
S. \JiJj^^phenknd, to throw ; UtJJu^ 

Ui3 phenk'dend, to throw away. 
S»j\jJpydr, fondness. 
<S. ^U> joyara, beloved. 
. P. «5U> piydla, a cup. 
•^^ 4*^. /^^» the back, / 
S. U^M> paUhndt to penetrate, enter. 
'S'. l^^ pkhhd, the rear, pursuit. 
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S. ,_p4^ pkhhe, after. 

S. ^ /^r, pain, / 

P. ^ jwr, an old man ; ^j^j^^pir 

murshid. Venerable Sir ! 
P. aUa) pcdgham, a message. 
P. ^\,< A > paimaah a promise. 
S. IjLjlj joma, to drink ; LLxj e^A^ 

hukka pma, to smoke a pipe. 
iS^. CiJJLA-) pmak, intoxication and 

drowsiness from opium, /. 

IV. O TE. 

P. jjV> taxa, fresh. 
P. «ilx\!> taziyanch a whip ; et-3bj\5 
U.U /'a;styaita-i»arna, to scourge. 
P. uJ^U /'a/a6, a pond. 
A. J^\5 taammui, reflection. 
5. L^ ^069 then (o^t?.) ; ^^^^^ /o^AJ, 
then indeed, at that very time ; 

^^ j^^t-H ^^^ *^» thence- 
forth. 

A. 9Jy£ tajribai experience. 

S. UisS tajna, to abandon. 

H. ^^ ^A, thee (inflected form). 

H. ^-4-j^ ttghe, thee, or to thee. 

A.^;^ /aArer, writing, /. ; ^Jjij^ 
tahnr-karna, or (respectfully) 
• \>\j^jJj^j£ tahnr-farmandy to 
write. 

P. 9Jji takhta, a plank. 

S. JO teA then. 

A.^2O0u> tcicttnr, deliberation, con- 
trivance, prudence, /. 



A. CajUjJ tarlnyaty education, /. ; 

\3;^9 Caa^ tarhiyat'karnaf to 

educate. 
5u C-^ /Kr/, quickly. 
S. J^--y /rww/, a trident. 
S. fjJS tiSi that (inflected form). 
A. A*J) t€udlilih consolation, /. 
S. ^^J> Use, that, or to that. 
A. (jt>^ tashmah, distraction,/. 
A. ^Ax> ta'^^m, respect, / 
A. j^)\jO ta'Ufn, tuition, /. 
A.^^yofiJ) tahmVi fault,/. 
H. CiJo tak, till, up to. 
A.j\^fei5 takrar, an altercation,/ 



A. ui.V^> takaUtrff ceremony. 

S. U^so /^no, to look, watch. 

A. ^jii)C> /o/g^A, search, /. 

S. j^j talwdr, a sword, /. 

S. ^ /^^, down, under. 

S J turn, you. 

P. lyUi* tamachdt a blow. 

A. \JS)lv tammhay a sight, fiin. 

A. P. ^jjO ^JiU3 tamash'lnn, a spec- 
tator. 

A. A^ iamdm, entire, all. 

A. iii^^i tamassukf a note of hand, 
a bond. 

S. ^\-^ tumhdroy your. 

S. (jry^ tumhen, you, or to you. 

H. ^ /m, those (inflected form). 

A. \yy^ tamburd, a drum. 

P. ifJS tanay a stem. 

H. (^xiv^ tinhen, those, or to those. 
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S. y fy> or tauy then. 

S. ^ tuy thou. 

A. m\^ tawazu\ civility^ /. 

H. Hj^j-S tobra, the bag in which 

horses eat their com. 
H. \Vy Jora, a purse (of 1000 rupees). 
S. UJy tornoy to break. 
A. j5y tan>akku\ hope, /. 
S. Uy tdndj to weigh. 
S. ^y ^oii or /ati»> then. 
H. l^ thoy was. 

A. Cj^ tuhmaty imputation, /. 
H. \J^ /^ra, a little, smalL 
H. ^_^ M^, were ; /*i, was,/. 
H. ^U^ thml^y a purse. 
A.J^ taiydr, ready. 
P.jO /?r, an arrow; \jj\aj3 tir 

marnd, to let fly an arrow,. 

or to hit with an arrow. 
P. {Jj^^^Jt^ ttr-anddzi, archery,/. 
H. VjO terof thy. 
P. jjO tez, sharp ; ^^ tez-fahm, of 

acute intellect. 

H. Umj3 taimt such. 
.« 

S. Aj5 telh an oilman. 
S. ^jrvJ ^n, three ; ^^^yx) ^ihon, all 
three. 



Cerebral TE. 

H. uLtJU' ^ngy leg, /. 
S. U)y /z//na, to be broken. 
S.j^\^ thakuTy a Rajput lord. 
S. yl^* /Ao^ir, a residence. 



H. J^^Jk^ /^/M, a wag. 

H. U)l^ tahalna, to ramble. 

H. ^Oj^' thandoy cold. 

H. \3];^' thahranay to fix, appoint. 

H. \3^|4> thahamoy to stop, be fixed. 



VI. - JIM. 

P. U- jo, a place, /. 

P. UiU- fi-hajuy everywhere. 

S. \j^j^jagnay to awake. 

P. ^^U- ^a», life, soul, / 

S. UU- ^ana, to go ; Ujb, \3U- ^5/5 

raAna, to remain going, or to 

go entirely away. 
5. l;3U- jannoy to know, think ; to 

l(j^ ^^UT'j^W na janiye 

kyd ktichh hoga, we cannot tell 

what all may be. 
V. j^\^ jdnwary an animal. 
5. i^^^jaby when ; U^ ^-^^job taky 

till when, as long as ; (.^^^ 

u«aJ eo ^'a6 na toby now and 

then, perpetually. 
H. Ul>- yi/!9ta, as much as. 
P. ^ Jc> /tiefa, separate. 
S. {^j^jisy whom, which. (Inflected 

form.) 
S. j<-^ jisey whom, or to whom. 
H. ^iV jagahy a place, /. 
P. Oic^-jaldy quick. 
P. j^jA>-JoW^ quickness,/.; quickly. 
S. Ui>- ya/na, to burn. 

b 
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A. x^ jam\ coUeetion ; Uyb x^ 

jani'' Aona, to assemble. 
A. P. .\ juic-^-j^ jaw" dar, a native 

officer of the army so called. 
H. ^^ jin, whom. (Inflected form.) 
A. l-^Uj> janab, majesty, /. ; ^\^ 

^J\S'JanaM ''ali, Your sublime 

Majesty. 
A. (j«i>- Jins, species, /. 
S. JJ^ jangalf a forest. 
S. j^ jananh birth ; ^^^13^ J^ 

janamghunth a medicine given 

to new-bom infants,/. 
H. ^*^y^ jinhoht who. (Honorific 

inflected form.) 
H. urv^J^ jinkm, whom, or to whom. , 
S. yf jOf who ; Jo or jaw, if, when ; 

^f^^yf jo hot, whoever. 
A. u^)y>- jawdb, an answer. 
P. (J,]f>' jawdntf youth, /. 
A.j^\y>' jatmhir, jewels. 
H.jjyf' jorUf a wife. 
& ^y^ joroy a suit (of clothes). 
8, ^Jfr j<^na, to join. 
S. ^yrpg^ fit. 
S. ^y^' jogl, a devotee. 
^' U^ jatm, who ; y(w or jatmy as, 

when. 
aS'. j^yr Jaunjmr, name of a city. 
H. \^y^ jaunsa, such as. 

j/^«r jMr* a thicket, /. 
P. ^j^V^-^- jaAon, the world ; ^^V^^ 



sLL) jahan panah, Asylum of 

the world. Your Majesty. 
8. lHj^ jhaty quickly. 
H. K%>" jhatkoy a shake, jerk. 
H. ^%^ jhogiffna, to quarrel. 
H. \J%»- jhalna, to fan, to move to 

and fro as a fan. 
H. ^J^ jkund, a swarm. 
8. ^^^jhuih, false, falsehood. 
H. jj^^ jhdlf a wallet, /. 
8. tr>' ji* life) mind, m. 
H. ^ ji; Sir. 
8. ^■ft A A »» jgM, the second Hindu 

month (May-i-June). 



4?. Um^ jai^ such as. 
8> U-tff jina, to live. 

vn. ^ chIm. 

p. jW cAar, four ; cfi^^aiTjl^ cAar 
anA;A^, or ^^^.^^Jai jW char 
nazren, the eyes of two per- 
sons meeting. 

P. 9S\j>J^ charpaya, quadruped. 

P. (/*V>;V charpal bedstead,/. 

P. if^\^ chaiaki, celerity, /. 

8. v>>V ^^^^' t^^ moon. 

'S'. tiJ^V cAdndnh moonlight,/. 

H. Jyly- eMnwal, rice. 

4?. LLJbU- cAoAna, to love, wish. 
(N. B. In Story 14, the aorist 
of this verb is used for the 
present) 

8. (^^V chahiye, it is necessary. 
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fS. ll»f>- ckabena, parched grain. 
H. L^ y chup, silent ; u^^W 

chup cAdp, silently. 
S. C«A». chit, mind, heart. 
S. J^ chaiur, clever. ' 

S. {j^\fi>' ehaturaty cleverness,/. 
S. ^)j>' charanaj to feed (cattle). 
P. lpy>. charkhd, a spinning-wheel. 
^. \i,>- chirnoy to be split or sawn. 
/?. ^\jj>- c/«n»affa, to cause to be torn. 
H. ,lvV cAtr«-i»ar, a bird-catcher. 
H. IjlX>' chukna, to be finished. 
^. l^fe^ chakwoj a ruddy goose ; 

fern, {j^fs^ chakwi. 
H. UiC>- chugnuy to feed. 
/S. liS^- chalanOf to set a going. 
8. UU cArtj&ia, to go ; UT ^ chalS, 

ana, to come along ; UW ^)l>- 

ckaldjana, to go along, or to 

go away. 
H. U>> ckunna, to gather, arrange. 
P. &^^ cAe^n^ec^t, so that. 
S. llj^ c^tn^ thought, anxiety,/. 
P. Jj^ chandy how many ? several. 
S«';j)ji>- cAandan, sandal-wood. 
S. J\v>nJl^ chandal, a man of the 

lowest Hindu caste, a wretch. 
H.^jv^ changer t a flower-pot, tray,/. 
H. \y>' chda, a kind of perfume. 
S. (j*4>^ chauMsy twenty-four. 
8. »^.^^ chau'pa}^y a quadruped. 
aS*. (j^2>^-i>- chatidasy the fourteenth 

day of the lunar fortnight, /. 



8. {j\y>' chorty theft,/. 

H. UiJ^ chauky a market. 

H. ^^j**^^ chaukasty watchfulness,/. 

8, L1* A V< *»> chaukhaty door-frame, 

w. or/. 
S. \j^y:>' chaU'ghara, a box (with 

four partitions) for holding 

perfumes. 
S. ^y^- chulha, a fire-place. 
H. lJL53^ chaunkndy to start up. 
H. U^ chuhay a rat, mouse. 
S, 9^ chhay six. 
H. (j\4»- chhaUy breast, /. 
S. ^Ift*- chhany roof, /. 
S. yl^^ chhmwy shadow, /. 
H. \3\^^ chkipdna, to hide. 
H. U ^ (^^ chMpnd, to be hidden, to 

lurk. 
H. I^VLaJ^ chhatpatdna, to tumble 

about. 
S. ^_54%*- chhathl, a religious ce- 

remony performed on the 

sixth day after child-birth, /. 
P. V^^^i?" chahchahdy warbling. 
S. I3\j^ chhiddndy to perforate. 
H. \jfe»^^ chhirakndy to sprinkle. 
S. UljJ ^, >» cMunfana, to cause to 

let go. 
S. ^j4>- chhotd, Ij^tle. 
iS. ^^[^4?" chkutndy to abandon. 
H.j_54>. cAAor, edge, end. 
S. ^j^^ chhornd, or Uj^ j^4»- chhorr 

dendy to quit, let go. 



H. ];^^4>' chhokra^ a boy, 

P. jjj>- cAf;2f, a thing,/. 

S» ^ljk»> cAe^, a disciple, servant. 

H. ^jj». cAmn, tranquillity. 



( 12 ) 



VIII. - HK 

C 

A. ej^l>- hadisay an incident. 

A. H. Ujjb (J-'^W- Msil-hona, to be 

obtained. 
A.^U- Aa;s»r, present. 

A. Jl>- MI9 condition. 

A. cJU- Mlat, condition, /. 

A. ^jL.,x^ hahsM, an Abyssinian, 
Negro. 

A. L-^Uf*" Mjob, modesty, a veil. 

A. v>>- haddy boundary. 

A. [jo^ Mrs, greediness, /. 

A. C*fe^ harakatj motion, ges- 
ture, /. 

A. L-^L.*>- hiaaby a reckoning. 

A. O j o fl -^ hazraty presence. Ma- 
jesty, /. 

A.jjrfa>- huzuvy presence. 

A. H. (jju« jj-^- hakk-mehy in re- 
spect to. 

A. jjto- hal^Ty contemptible. 

A. d^ fl JUL :* - hakikaty truth, narra- 
tion, state, /. 

A. J^ hukm, a command. 

A. ^j^ haktmy a sage, physician. 

A. (jVj<>. AatVon, confounded. 



IX. ^KHE. 



A. *»©l>- khassoy excellent. 
A.jJ©li- khatir, the mind; jtl^- 

^►>' khatir'jam\ content,/. 
P. CiiJU ArAaA:, the earth,/. 



P. jL*.S»l>- khaksar, humble. 

A. ^J\^ khcMy empty ; ^U jU- 

A;Aa/F Koithy empty-handed.' 
P- ^^J^^ khoLnddHy family. 
P. jijli- khamnd^ master. 
^' Jh ^^^^^f intelligence,/. 
P. 1j^ khuddy God. 
P. j3j\(j>- ^hudawandy master. 
A. dvcj^ khidmaty service,/. 
A. P. jl^ J^ khidmat-gary a servant- 
-^. ti^ kharabty mischief, mishap,/. 
A. ^^ kkirad, wisdom, /. 
P- {^y^ khar-goshy a hare. 
P. H. liv>^ khartdnay to buy. 
P. ^^^^ khmhkiy dry land, /. 
A. CA«A>- khaslaty disposition, /. 
A. ^^a^- khasam, a husband. 
A. )a^ khatty a letter, epistle. 
P. \a->- khqfdy angry. 
P. y*. Mo, custom, disposition,// 
A. ^Jo\9^ khawassty the place where 

one sits behind a great man 

on an elephant. 
P, i\^a^ t\^ kKah-ma-kKahy nolens 

volens, certainly. 
P. ;j;Vjb|^ kKahany desirous. 
P. ^jtJb\j>- kKakUhy desire, /. 
P. L.^^ khvby good. 
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P. ^y^ khubh goodness, pleasant- 

ness, /. 
P. >^ khud, self. 
P. Qi}];^ khurah food,/ 
P. {^^ khush, pleasant ; j^jT (^^ 

khushr-awaZy pleasant-voiced. 
P. ^j^^ khusM, joy,/., joyfully. 
A. JU>- khayalf imagination. 
A.^^ khaiTj happiness,/; o^'.well. 
A CrnAf^ khairaty charity,/ 



X. :> DAL. 

P. j^J-ijb DabisMtm (proper name). 

P. Sj^st^ \j\^ Dara Shukoh (proper 
name). 

P. cb daghy a. mark, scar. 

P. i^b daniy a net. 

H. a\^ damy the twenty-fourth part 
of a paisa. 

P. lib (/ana,* sage. 

S. d^ib danty a tooth ; ^jf^ c)^^^ 
.U>3 <^-^^ ddntort men ungll 
denciyto put the finger between 
the teeth, to be amazed. 

P. ftSb dana, corn. 

S. \JLJbb ddhndy right (as opposed 
to left) ; (^,>b ^^^b ddhne 
baeuy to the right and left. 

H. Ub^ dabdndy to press down. 

P. j^ dary a door, in ; ij^j^ dar- 
peshy in front. 

P. Os>^3 dirakhty a^ tree. 



P. CUJ^3 d^rusty right ; 



\^y^^^ dtirust'kirddrl, recti- 

tude of conduct, /. 
S. ^^)*^3 darshan, interview. 
P. %^^ dargdhy threshold, palace, / 
P. 5j3l«^3 darmdndtty helpless, des- 
titute. 
P. {Ji^^ dar-ndydny in the midst. 
P. 5;|j(j^ darwdza, door. 
P. (J^j^^ darrveshy dervise, beggar. 
P. l^> darydy sea, river. 
P. C>uJ\^3 darydfu discovery, / ; 

byb CajI^^ darydft'hondy to be 

discovered. 
S. ^j*>^ rfflf^, ten. 

P. ijji:^^^^ dustglrty aid, patronage,/ 
P. 0^> (/a«A^, a desert. 
P. .)^> dushwdry difficult. 
A. \P3 ef«"a, benediction, prayer,/ 

^j-CjIc Ip^ du''d-mangm, to 

pray. 
A. «*5^ dcfoy one time, / 
A. j3 flfiM, trouble ; liyb J^ efiAiAr- 

Aona, to be vexed. 
S. j^^^ dukhy pain, grief. 
S. 2^.4-^ dukhrdy misfortunes ; U^^ 

^^yb jJjTl^^^^ (xpnd dvkhrd 

kiyd'karti-huhy I am occupied 

with my own cares. 
5. U^k^3 dik/ildndy to shew. 
P. J^ (/i?, heart, mind. 
P. H. .^3 du-latit, a kick with the 

two hind legs, / 
H. ^> dtdhauy a bride. 



(^ 
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P. A^ dam, breath ; \l>p m^ dam dena, 
to leave to simmer or stew ; 
U\^A> dam khania, to be si- 
lent and erest&llen ; \jJ a3 
dam lend, to take breath, rest 

P. a3 dum, tail, /. 

S., ^> (/i», day. 

A. L3^ dunyd, the world, /. ; Uj3 
(^jb dunyd'ddrty worldliness,/. 

P. 2Lijtj3 cfo-a/'a«Aa, double-distilled. 

S. »3ji dudh, milk; ^5*^ »3j3 
dudh'pilat, a wet-nurse. 

S. P-jj^ ^ttr, distance,/., 6ir. 

S. li]Jj> daurdnd, to cause to run. 

•S. Ujj> daurna, to run. 

P. CLa*^j^ ^m/", orj\juuiJj3 dost-dar, 
a friend. 

P. ;J*^j^ «fo«^l, friendship, /. 

S. )f^j^ dusrd, second, other. 

P. ^^^j^ dukdn, a shop,/. 

A. (JIaJj 3 (fau^a^, wealth, prosperity,/. 

A. P. JjL^jd daulat-mandf rich. 

^. (^j^ (/0/t(^, both. 

H. UJjb j3U> dhandhal'pand, chica- 
nery. 

S. U^3 dharhd, to place. 

A. Ca^> dahshat, fear,/. 

H. Kib^ dkakkd, a jolt. 

& \3|^3 dhulwdnd, to cause others 
to wash. 

SL ^^j->^ dhcbifij a washer-man's 
wife. 

5>. (3 *^^ (/Ao^, a washer-man. 

.» » 



H. Ajlb^ c/Ai297t, a tumult,/. 

Sf« \3>^^ dhondy to wash. 

£). Llb3 c;?Ai^a, daughter. 

S. ^Ub3 dhydn, meditation. 

S, \c^ rfe, gave or given. (Past 
tense or participle /<?»i. of Uj3 
dencu) 

S. \j>p diyd, gave or given. (Past 
tense or participle masc. of 
\^p dend.) 

S. y^> dyo, please to give. (Resp. 
imp. of U>^ dend.) 

F.jSo^p d^ddr, sight. 

P-jifi der, delay,/, late. 

S. (j-J>3 des, country. 

S. ^^ (jM>3 des-nikaldy banishment. 

S. U^^^ dekhnd, to see. 

S. \^b dend, to give. 

S. ^> (/ew?, a god. 

P.j^y3 (fmur, a wall,/ 

P. ^J^^fi dtwdn, tribunal, divan, mi- 
nister of state ; {jo\^ u V^^ 
diwdni khdss, privy-council 
chamber. 

P. 8j\y>p dzwdna, mad. 

y Cerebral DAL. 

S. ^J^'VS ddr^, beard,/. 

S. jfeiS ddkim, a witch. 

H. UVS d^nd, to throw. 

H. jj3 £/i&6i; a small box, / 

H. Uj'S diidyd, a very small box, /. 

S. U^S dardndy to frighten. 



.v^ 
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S. \^Ji darnOf to fear. 

S. Vl-M»!> damd, to bite or sting (as 

a venomous animal). 
H. Uy^ dabvandf or U-i^^'i dalfm^ 

dena, to cause to be thrown. 
H. Uj>j'S diibna, to dive ; UU ^jl 

dub-janoy to be drowned. 
S. ^J jS dolh a sedan, /. 
H. 4/J^l> eMar^ a minstrel ; gpj^^ 

«L3$ dhari'hachchcLs a young 

minstrel. 
H. tg3^ i c/tAwr^ threshold, /. 
H. U^y>^ dholak, a drum, /. 
jS. UjbvJ^^S dhundhna, to seek. 
H. 9^)3 ^6rA, one and a half. 

XI. i ZAL. 

A. ^3\b «a/& innate. 

A. y^ zabhj slaughter, /. ; S^^ J^ 

TUxbh'karna, to slaughter. 
A. ij^ zarroy a little. 
A. ^i zihn, sagacity. 

XII. J RE. 

S. Cj\j rdtf night,/. 

A. K^m^\ ratib, ration, daily allow- 

/ance of food (to animals, par- 

^^j^bolarly dogs and elephants). 

S. ^\j raj, sovereignty, kingdom. 

In compos., royal ; e.g.J^\j 

rdj'putr, a prince; gyU->-\^ 

raj'putrt, a princess ; -,o -.^ 

rdj-kaj, business of govern- 



ment ; j\ t ^Trvj^ rdj-kumdr. Or 
jySaAj rdj'kunwar, a prince ; 
LjScp-^ rdj'kanydf a princess. 

A. dA>-^ raAa/, repose,/. 

P. kZ^^\j rdsl, right ; ^^^j$ C^a-J^ 
rast-gdi, speaking truth, /. 

A. ^\j r5z$9 satisfied. 

S. j3^ rdm, queen, princess. 

P. ^\j rdhy road, /. ; U^iS^ »\^ roA- 
dekhnOf to expect. 

P.^ *V ^^^^^* traveller. 

S. ^c^V rae, prince. 

S. jL. rt/pai rupee. (Inflected form.) 

A. ifSij rutbch rank, degree. 

S. Vi\^9^ rijhdndf to please. 

A. ^a»-^ raAm, compassion. 

A. Ou9t^ rukhsaty dismission, per- 
mission to depart,/. ; rukhsat- 
kond, to take one^s leave. 

H. \^j rosso, a rope, cable. 

P. AjujS^ rasta, a road. 

A. j^j rasm, a custom,/. 

S. ^j^j rassif a rope, cord. 

P. Jju^ rflwwt a receipt, /. 

A. KlJSij rifdkat, society, /. 

S. U^ rakhndf to keep, place, have. 

S. Vg-f^ ramcherdf a common ap- 
pellation of a slave. 

P. U^ ra^ino, to roam. 

P. s Jo^ ranjtda, vexed ; ranjtdn- 
khdtir, vexed in mind. 

S, {jfS^j randt, a woman. 

P. S. i^Jjj rangfCcHouT, sort ; rang 



\ 
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ba-rangj or rang-a-rang^ of 
various sorts; rang-mahalhBXi 
apartment for festive enjoy- 
ment. 

P. vjrvio. ranging coloured. 

P. »i\jj rawanay proceeding ; ra- 
mdna-honar to be despatched, 
to go away. 

P. jj}jj ru-ba-ru, fece to fisM5e. 

S. tl>jj rupf form, beauty. 

S. jjj riq;>(n, rupee. (Inflected 
form.) 

S. «-xJ rj rupiyar a rupee (a coin 
worth two shillings). 

S. j^jj ^o/i, bread,/. 

P.Jjj ro;», day. 

P. ij!^^j raushan, shining. 

S, \i jj ranOf to weep. 

P. (^^Ub, rtAa'*, liberation,/. 

H. \jJb. rahnOf to remain. 

S. U^atf, ryhna, to be pleased. 

XIIL J ZE. 
P. ^g^]j ;?ar^ lamentation,/. 
P. i.\j zaghy a crow. 
A. Jj\j ^ea't/, perishing. 
P. ^bj «a6an, the tongue, / 
P. ^ zakhmr a wound. 
P. ^jry^ «a»im, the earthy /. 
P.jjj «or, effort. 
P.^ «aAr, poison. 
A. jj^bj ziyddch more; vy->- J^bj 
(^d\ ziyada haddi adcAy (to 



write) more (would be to 
transgress) the bounds of po- 
liteness. 

P. U^ ztrakf sagacious. 

P..^ zew€ar9 ornaments. 

XIV. ^SIN. 

5. L» «5, like. ((3ram. § 26./) 

S. <4jU) «a/A, along with, a com- 
pany. 

S. \XtA saroLy all. 

S. ij>j^ sarAe, with a half. 

P. jU» «a;2r, apparatus. 

P. (^^W «ama», furniture. 

jS. ^jyoC^ sdmhne, in front. 

<S. L^Ud samp, a snake. 

S. .\^j-^Im4 sahukar, a great mer- 
chant; f^^J^^^ sahukar- 
hctchchzy a merchant's daughter. 

A. ^\ji sais, a groom. 

S* ^i^/^ ^a'm, a religious men- 
dicant. 

S. ^^Atji sab, all. 

A. c-u^ sabab, a cause. 

P. s^ojJ sabza, verdure ; ^ ij^ 
sabza-zar, a meadow. 

S. ^^^^ sabhon, all. (Gr. § 37. 6.) 

P. H. b^^tu* supurd-kama, to give %^ 
in charge. 

S. Ulju4 satana, to vex. 

& »jCm» «a/!ra, seventeen. 

S. i^g/^ stn, woman. 

S. \j\j^ sajdna, to cause to prepare. 
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S. Usf* sajna, to adjust ; jSs\aei^^ 

saj sajakaTy having completely 

prepared. 
S. ^ sack, true, truth. 
S, \^ sachchuy true, sincere. 
S. 5Ju^ 9iddhy success. 
S, UjUju^J sidharna, to set off. 
S. (/ J^ ««/«; the light half of the 

lunar month,/. 
S,j^ sir, the head. 
P. j*^ sar, the head ; »^^ *an raA, 

the high road. 
S. \jtJi sird, extremity. 
P. «.«ju3^ sardstma, confounded. 



p. (A^V^ sar-anfdm, conclusion. 

P.j\3^ sarddr, a chief. ^ 

P.j]^5^ sar-fardz, exalted. 

P. \yji sazd, punishment, /. 

A. Jx-J sathf surface, /. 

A. O^Up» ga'ddat, happiness, /. 

K.JuA safafy journey. 

S. UlCiS saknd, to be able. 

S. ,^fji sukhy happiness. 

S. U^k^sCjs sikhldndy to teach. 

S. ^^^.Cj «aA;^?, a woman's female 

friend. 
A. A^L^ saldm, salutation. 
A. Ci^c^U) saldmat, safety, /. 
A. ^jhjJu4 «a^, easy. 
S. UU-m) ^amana, to go into. 
A. C J^^^ samty a path, quarter, /. 
S, U^:^^^ samajhnd, to understand, 

think. 



S. J JuL^ samundar, the ocean. 
S. 0>jL^i4 samet, along with. 

'^* lX^-^^ samain, time. 

/S^ U*j^ «2<nfia, to hear. 

S. X^ stmdr, a goldsmith. 

^9. \3U-^ sundnd, to cause to 

hear. 
S. jJuLm) sundar (fern. ^un^reX 

beautiful. 
aS^. Lj» Jju»i sandesd, a message. 
49. ^LJua «t«n«an, dreary. 
S. .IC;*4 singdr, ornament. 
H. Uj\yu4 «a7}n?arna^ to adorn. 
S. ')i\j^j*ji sunne-wdld, a hearer. 
S. yj» sau, a hundred ; so, he, she, 

it, that; so. 
S. ly^ sawdy with a quarter. (Gram. 

§ 59. a.) 
P. j)y^ sawdTy a rider, riding. 
S. j\y*j «^'ar, a hog. 
A. J^^*^ sudl, a question, begging. 
^. (^|y-* Hwd'e, besides. 
5. U^*^ sochndy to reflect. 
P. j^b^ sauddgar, a merchant. 
^. «)^ «a^ sixteen. 
S. liy-J «on5, to sleep. 



H. 






sunt, silenc! 
mdmdj to be silentX 



sunt 



..-X 



H. Ujyrf ^on/'a^ a pestle. ^ '^ ^^ 

S, f^j^yn smhm, in front. 
H. ^_^^ «a^«, very well ! 
S, t^J^ saheli, a handmaid. 
H. ^ ^g, from, by, than. 



5. >H*4 sej, a couch, /. 

8. jj**> ser, a weight of about 2 lbs.; 

sair, an excursion, /. 
'S'. clXiJb^ 9mg, a horn. 

XVI. ;ji SfflN. 

P* ;jl*^V^ shabdsh. Bravo! 

P. ^U> «^aA;A, a branch, /. 

P. ^5^U*> ^AaJ^, marriage,/. 

S. jSujjUj shastr, scripture. 

P. aU> ^^m^ evening. 

P. »li> «AaA, a king, a title assumed 

by fakirs, 
P. JJ^^lji shahzdda^ a prince. 
P. i|^8lS> shali-sawar^ a good rider. 
P. oS^ shayady perhaps. 

P. ^3li5j shitabi, haste, /. 

*• . 

P. jM*> skutur, a camel. 

A. {jaas^ shakhs, person. 

A. l*^ shart, agreement, bargain, /. 

P. 4^j^ sharm, shame, /. 

P. H. UU^ sharmand^ to be ashamed. 

P. 8jl«^ sharmanday ashamed. 
. d* oo ,*i> shafakat, kindness,/. 

P. joJi> ahikar, hunting, game ; 
shikar-band, cords for tying 
game ; shikar karnd, to catch. 

P. ijj^ shikan, a hunter. 

P. h^Cji shukohj dignity, /. 

P.j^ shor, noise. 

A. j^ shauk, eagerness. 

V.jibyji shauhar, a husband. 

P.^^^ shahr, a city. 
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A. Sj^ shuhra, fame. 

P. cj?;^ shahrl, a citizen. 

A. 2m>^ shaikh, an old man, a chief. 

P. jjji sher, a tiger. 

XVII. ^^ SAD. 

A. w— A>-\^ *5W6, master, (in com- 
pos.) possessed of; sahib ka- 
rdtnat, endowed with miracu- 
lous power ; sahib kamal, en- 
dowed with perfection, a saint. 

A. C^x^ suhbat, society, /. 

A. jj^ sadr, chief, supreme. 

A. C0>jyc sUrat, form, /. 

XVIII. (> ZAD. 

A.jj^ zarar, injury. 
A.jjjiO zarur, necessary. 

XIX. 1» TO E. 

A. pU\ eJll> talibu-Cilm, a stu- 
dent, philosopher. 
A. L-j^u taraby cheerfulness, /. 
A. — jl* tarah, sort, /. 
A. \^Jh tarafy side, towards,/. 
A. c->il> /a/o^, search, salary,/. 
A.jj3* /iat^r^ mode, state. 
A. ^ tah travelling. 

XX. k ZO E. 

A.^U& zdhir, apparent. 

A. CJi]^ zarafaty fexjetiousness, /. 
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XXI. p "AIN. 

A. ^j^Js- ^''arizi, accidental. 

A. JS\P ''akU, wise. 

A. J\p "5/aw, the world. 

A. ^Vp "g/J, sublime. 

A. O^Lp ''tbadat, devotion,/. 

A. OjUp ''''ibarat, a trope, / 

A. Oj<P "iftra/; warning,/. 

A. u-^ "fl;a6, wonderful. 

A. 9>^S' ''^atsoi area, space. 

A. \Jo^ ''arz, petition, representa- 
tion, a respectful statement 
or reply ; ''''arz karna, to re- 
present; "ar« M, he respect- 
fully stated or replied. 

A.J^ ''aztz, dear, esteemed. 

A. jiS' ""ishky love. 

A. jia-P "afr> perfume, ottar (of 
roses, &c.) ; ''''atr-ddn, a per- 
fume-box. 

A. Jap "'akl, wisdom, /. ; ''aklmand, 



wise. 



A. -iU' ''Mjf remedy. 
A. »j5)kP '"alawa, besides. 
A. -♦P ''ttwjr, age, /. 
A. J-%P ^^amalf action. 
A. O.^ "awm^, a woman. 
A. {jo^ ''''iwaZf instead. 
A. J^ "aM, a compact. 
A. L— *aP "at6, fault. 
A. JoP "«ifi?, a festival. 
A. ^JUP "awA, pleasure. 
A. ^j^ ""ain, exactly. 



XXII. ^GHAIN. 

A- J^^ ^^«/?^> careless. 

A. L-J^ ghaliby victorious. 

A. 4.*a?Ip ghJaiby absent. 

A. C>J>jP ghurbaty wretchedness, /. 

A. (^,)^ gharaZi in short. 

-^rf. ^<aP ghussBj in anger. 

A. A^lkP ghidam, a slave. 

A. ^ ^^991, grief. 

A. CLa.«jj^ ghantmaty a blessing, /. 

^. A^ftP ghota, a dive ; ^Ao/'a wiarwa, 
or ghoia lagana, or ghotalaga- 
lendf to take a plunge. 



XXIII. uJ FE. 

A. i\^faida, advantage. 

A. Xifathy victory,/. ; fath-yab, vic- 
torious. 

\.ja^ fajr, morning,/.; fajr hote hh 
immediately on its becoming 
morning. 

A, ij^O^ fidrmy devoted, your de- 
voted servant. 

P. 2j\y farakhy spacious. 

A. Cj^j-i fursaty leisure, opportu- 
nity, /. 

P. H. \>ly farmandy to order. 

P. ^Ij^ faryady complaint, /. 

P. ^J^\^^ faryadty a plaintiff. 

P. \^ifareby deceit. 

P. i3A:>^^ fareftOy enamoured. 

A. jvfti fakir, a beggar. 

A. ijjjiifakmythe life of a beggar,/. 
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A. j^sw fikr, thought ; fikr-mand, 

anxious. 
A. ftS^ ftdanoy such a one. 
A., j^\^ JUfauTy immediately. 
A. {^j^ faiZy bounty. 

XXIV. J KAF. 
A. JjS kahil, capable. 
T. y6 kahuy an opportunity. 
A. ^^S kazl, a judge. 
A. dJi\5 A;a/i^ a caravan. 
A. J-iS ^a6fc before. 
A. &LbJ A-sd/a^ Mecca, an altar ; (and, 

by way of respectful address) 

Worship ! Father ! Kiblai 

'^alam, Kibla of the world ! 

Your Majesty! 
A. J^ kabuly consent ; kahul karna, 

to agree to. 
A.J j5 kadr, quantity, /. 
A. aO^ kadam, a footstep. 
A. ^.Js3 kadimy ancient. 
A. euj^* karmoLt order, context. 
A. j^ kismt sort, /. ; kasantj an 

oath, /. 
A. d*^.M? kiamaty fate, /. 
A. L^LioS kassdb, a butcher. 
A. JuaS kasd, design, attempt. 
A.j^-aS kusur, fault, deficiency. 
A. dudJ Arma, a story; kissa kotdh, 

in short. 
^.j6\jaS kazakaty by chance. 
^. ftxi^* kU'tty a fort. 



A. J5 kalam, a reed-pen. 
A. JukJ kaidy imprisonment ; kaid 
hanoy to be imprisoned. 

XXV. liiJKAF. 

S. \S koy of. 

5. Uj\^ Ara/ha, to spin. 

5. \lJ>^ kainoy to cut, spend time ; 

kat dalna, to cut off. 
S. J-j^^ Aro^W, lamp black (with 

which the eyelids are painted). 
P. jbjjO kar bar, business. 
S. "^^ kaidy black. 
S. JS kdniy desire, Cupid ; business ; 

kdm kamdy to be of use. 
S. ^\^ kdn, the ear. 
S. Uj6\^ kdndhdy the shoulder. 
H. y^j^^ kdhe koy for what ? why ? 
'S. ^^ii^ kdyathy name of a tribe of 

Hindus. 
V. y^ kabutaVy a pigeon. 
S. ^^5^-J^ Aja^Ai, ever ; A^a6AF A;a&A2, 

sometimes. 
S. Sjif kaprdy cloth. 
S. ll.y' A;i«//ia, a dog. 
A. L->l::r AriVaft, a book, /. 
S, \>jS kutarndy to cut with the 

teeth. 
S. \JLl^ kitndy how much ? kitne ek, 

some. 
S. \j^ katnd, to be cut. 
H. i^jySS kcUorly a small metal 

cup, /. 



-^ 



( 21 ) 



H. 51*? kachld, clay. 

S. ^ kuehh, any, some, any thing, 

something. 
H. \^^ kachhua, a tortoise. 
A. C0>\x!\ji^ karamaf, miracles,/. 
S. \j>j^ kama, to do, make. 
S. CiiiS\3^ Kamaiak, the Camatic 



^ 



S. UJ 



karwat-lenioL, to turn 



(in bed). 
S> ijS kis, whom ? which ? what ? 

(inflected form) ; kis-liye or 

kis-waste, why ? 
8. (j^j^^ kasiuri, musk,/. 
S. y>^kim, some, any (inflect, form). 
S. ^^^ km, some, any (inflected 

form); kise, whom.^ or to 

whom? 
V, j^,^Li^ Kashmir, Cachemere. 
S. Ji kal, yesterday, to-morrow. 
A. J^kaldm, a word, conversation. 
H. (JLaSj^ kaldtvant, musician. 
A. aL«A kaUma, a word, speech. 
S. J^ kcUol, a gambol. 
S. {sX^ kulkarz, an axe. 
P. ^ A;a»s» seldom ; kam-bakht, a 

wretch ; kamsawdr, a bad 

rider. 
S. jl-*^ A;fi97iar, a prince. 
A. ^y^ kamal, perfection, perfect. 
P. ^\-^ kaman, a bow, /. 
iS. \j\^ katnana, to earn. 
Y. j^ kamar, the waist, /. 
S. ^J^ kamalr lotus. 



H. ^ A^ whom ? which ? what ? 

(inflected pi.) 
P. tjci" kinara, side, shore. 
A. &>U^ kinatfch a hint. 
S. l^A^tiiTsda, family. 
P. ^j-^'^ O^jS kundr-zihn, of obtuse 

intellect. 
S, j^ kunwar, a prince. 
S. ^^y^ kanwal, a lotus. 
S. i^j^^ kinhen, whom or to whom ? 
S. jgs X;<7, to, for (not translated 

when it is the sign of the 

accusative) ; (in Braj) who ? 
S. \^ kawwa, a crow. 
S, j\^ kiwdr, a door. 
P. iKi^ kotdh, short. 
P. J|yy^ kotwal, chief of police. 
Ji.\j^kora, new. 
H. \^jf' kora, a lash. 
S. {j[^ kauri, a cowrie,/. 
P. i^J^^ koshish, exertion,/. 
S. f^^ kaun, who, which, what.^ 
S. \S^A;ona, comer. 
H. [jO^^ kundi, a mortar, /. 
S. \^^ kaunsa, what sort of? 
S. ij^^ kdt, some, any, some one, 

a certain. 
P. &^9 ki, that, because, viz., as 

follows. 
S. \^ kaha, he said. 
H. ^J^ kahun, where ? 
S. \>\^ khana, to eat, sufier. 
S. U^)^^ khujlana, to scratch. 
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H. y^khara, erect, standing ; khara 

kJiara, whilst continuing to 

stand still. 
H. ^^f^j^ khirJ^ a wicket, /. 
S. \^^ khilana, to feed. 
S. U^l^J^ kMlkUana or khUkhildn 

uthna, to laugh heartily. 
Si. mjJj^ \^ khfde-bandony freely. 
S. U^ kahna, to say. 
H. ^^^^ A?Ao/a, perfidious. 
S. \Ji^kholnd, to open. 
S. \3^4^ khona, to lose. 
S. \A^khelnay to play. 
S. \^y^ kdlwh, anywhere. 
H. U^^^ A;AaiiM:^na, to draw. 
H. ^^^ A?tf, of; k^ of, (fern, past of 

karnS) made. 
S. ^^^ kdl or A:a « «*, several. 
S. \^kya^ what? why? kiya^ made. 
S. Lj/'A^aitfa, what sort of? 
S. j,*^ kesaty saflfron, /. 
H. ^^-^y kyuh or kyunkar^ why ? 

kyuhkiy because that. 

XXVI. vf/GAF. 

S. \ij\^ gamoy to bury, drive down. 

49. J\^ ^Gfc a cheek. 

S. li\^ ^ana, to sing. 

S. 0^^ ganthy a bundle ; ganth kd 

puroy very rich. 
S. y^ gdnwy a village. 
5. U J^ gadhdy an ass. 
H. l^ J^ gadariydy a shepherd. 



P- ^j^ J^ guzrdfiy life, /. ; guzran- 
karmy to spend life. 

P. lji^v>> guzrdnndy to present. 

P. I3j Js^ guzamdy to pass. 

P. ^^^^ garmly heat, /. 

S. jj> ^t<ri«, spiritual guide. 

S. Jf ^wr, raw sugar. 

H. \SV^ girgirand, to implore. 

5. ^ ^o/a, the neck. 

P. L-->i)6 ^t</a6, rose-water ; guldb- 
pdshy a bottle from which rose- 
water is sprinkled,/. 

P* ^:^^ gumdn, opinion. 

S. ^ji gurty merit. 

S. \>\y^j^ gunthfoanay to cause to 
string. 

P.jji^ ganjur, treasurer. 

S. j\^ ganwdry villager. 

S. o3y> gunwanty skilful. 

P. ^ gunahy &ult. 

P. Jy gamdhy a witness. 

^* Ci^i^^y gosathy a saint. 

P. dJSy gos?My a corner. 

5. Uifli^ gunfndy to buzz. 

P. b^ goydy one would say. 

H. Ol^ ^Aa^, ambush, /. 

5. \^\^ ghdti a quay. 

H. ^\j^ ghabrdndy to be confused. 

H. ^_5^S6^ ghapcluy the grasp of the 

.« 

two arms,/. 

S. j^ ghaty a house. 

»S. g[j^ ghariy an hour (of twenty- 
four minutes),/. 
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H. U*-*4^ ghuma, to penetrate. 

S. Ll^ gahna, jewels ; ghana, 

dense. 
S. Uj^ ghan&, a bell. 
& ^^JJ^ ghantaXh a small bell, /. 
S. \J^ ^^ra, a horse. 
iS>. U)^ gholna, to dissolve. 
H. f^J^^ ghunti, medicine (given 

to new-born in£Eints). 
iS. j^4-^ gh%, clarified butter. 
H. iVg ^ ? gherna, or gher-ana, to 

come round. 
S. Us ^ayo, went, gone. 
S. ^3\jp gyavAy wise. 
S. ^ ^ay^, gone, they went. 
S. ^i^ ^a i gone, she went. 

XXVII. J LAM. 

A. \^^ys>^ la-jamahj incapable' of 
answering; Id-char, helpless, 

S. ^^^^ lathh a staff,/. 

A. /y^ laMk, adhering. 

A Mji Idzim, inseparable. 

S. y^ J^ M'bujhakkar, a wise- 
acre. 

S. \^ land, to bring. 

A. ^3 la'ikf proper, suitable. 

H. UKjk) latkdnd, to suspend. 

A. C^W l(x}djat, importunity,/. 

A. few /tAa;^;, attention. 

P. Vi^ lakMakhd, a censer. 

H.jOJ /flwWw, a sweetmeat 

S. ^^ larkdf a boy. 



S. \3Ubj) /urAona or lurkd-dend, to 
spill. 

A?. \jjCjbp lurhaknd, to be spilt. 

A. ei^Ajda) lai^a, a jest. 

iS". \i^3^ ^4^ Hkhd-parkd, able to 
write and read. 

A?. Ul^ likhana, to cause to write. 

i?. U^ likhnd, to write. 

/S'. U)j (^ ^\ likhwdnd, to cause to 
write. 

19. \3\JU lagdnd, to apply. 

& LXJ lagnd, to be applied, begin, 
become. 

P. ]^ langrd, lame. 

P. U\^ langrdnd, to limp. 

i?. I3\j) /tnuno, to cause to take. 

S. \^^ log, people. 

S. tg^jJ i^mif, a she-fox. 

S. ^2)^y^ luhu-luhan, bloody. 

S. j te take thou, having taken, 
he shall take ; dmani khdss 
86 le, extending all along the 
space from the private coun- 
cil chamber (Gr. § 21. c.) ; H, 
took, taken. 

H. UD letnd, to lie down. 

^. ^^ lekin, but. 

S. UJ /e«a, to take, get, buy. 

S. jJ liye, for. 

XXVIII. ^MIM. 

A. JU ma/^»i, mourning. 
A. )f^^ mdjard, incident. 
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S. O.U marnoj to beat, kill, ruin. 

S. {Sj^ mare, by reason. 

A. JU mo/, wealth. 

S. ^Ic fnala, necklace, /. 

A. CiJJU maHk, proprietor. 

P. t j3U mandch fatigued. 

S. UGlc mangndf to ask for. 

S. /5^U iTia «, mother. 

A. xlxc mablagh, a sum ; mablaghi 

mazkur, the sum aforesaid. 
S. ^ »M^, friend. 
A. Jdolo muttasiU adjoining. 
A. JJftl* muttafik, agreeing. 
S. (^^\^x^ mithalj a sweetmeat,/. 

S. j_5-L« 97}iV^2, earth, /. ; trnttt-dena, 

»• 

to bury. 
A. ];-*^ mujrd, obeisance, visit ; 

mt^d'karnd, to wait upon. 
S. ,^ mujh, me. (Inflected form.) 

S. ^^^ fmghe, me or to me. 

... 

A. j\^ muhdh impossible. 

A. CLax^ muhMaty affection, /. 

A. /»jj^ mahrum, disappointed. 

A. \^ya^ maksul, revenue. 

A. Caj^ mihnatf toil,/. 

A. y^ mahv, effaced, distracted. 

S. ^y^ mad, wine, pride. 

A. OvX^ muddat, a long time, /. 

(Persian plural, muddathd.) 
A.jyj^ mazkur, aforesaid. 
A. u^v>« mazhab, religion, sect. 
A. ifSijc martaba, rank, time, turn. 
P. ^j^ mardf a man. 



P. j^3^ murddr, carrion. 

P. M^ mardunh a man; mardwn- 

dzdri, oppression,/. 
A. oii^ murshidy director. 
P. fjf\iy murghabh a water-fowl,/. 
S, U|« marnd, to die. 
A. Oj -• mtfriZiz^a/, generosity,/. 
A. ^h« mizdjy constitution^ humour. 
A. iLi-<« musdfir, a traveller. 
A. J^*^ mustahikky worthy (of). 
A. JuuLma mu»ta''idd9 prepared. 
A. iJ^'^ maskharOf a jester. 
A. Jju«i«4 masnad, a large cushion 

(used as a throne),/. 

H- JV U[;,y^^ masurt bar, a double 
edge (i.e. an edge which is 
ground on both sides, and 
which slopes from both sides^ 
as in a hatchet, contradis- 
tinguished from the yakmri' 
bar, or single edge, which 
slopes from one side only» 
as in a chissel. 

H. ^^ma mistH, a powder (with which 
the teeth are tinged black), / 

A. ^\La mushabih, like. 

A. JyLLc mashghul, employed. 

A. CaH^ mashakkat, trouble, / 

P. CiJw« mashk, a water-bag, /. 

A. Jl^ mtishkil, difficult ; a diffi- 
culty, /. 

A.jy^JLc mashhur, celebrated. 

A. CU ..»■■..*. fc masMyaty w\ll, /. 
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A. AA>Ua.j« muzayaka, penury, con- 
sequence ; kuehh muzayaka 
naldfh no matter. 

As l9jJL«a^ mazbui, firm. 

A. ^lii^ mui^Unky correspondent to. 

A. l^jUm tnaUubi required. 

A. ftSpa/o mutanniHiJiay having a col- 
lar round the neck. 

A. ^ md'^f with. 

A. uJ\ji* mu'^afi forgiven ; mWcf- 
kamd or mu'^df-rakhnOf to 
excuse. 

A. ^^JJKc nuC'hud, God ; ya md^bud 
karke, having made (the in- 
vocation) Oh God (assist me !) 

A. ^)^«^ fnd^jun, an electuary. 

A. dAi^MfC md'^fifaty by means of,/. 



A. AjUc malum, known ; md'Him' 
kamch to discover; ma'ViZm- 
Aono, to be discovered. 

A. (jfJiJUo muftaf% a slanderer. 

A. J.«aA« mfrf(M8ah in detail. 

A. v>Aft« mt{/^, profitable. 

A. J^ISa mukabU, against, for. 

A. a\aa moAiam, dwelling, station. 

A. ^^ makaih a place. 

8. ]^^ «ntM;Ara, the face. 

P.^^ mcfgar, perhaps, but. 

^> ^ «»t<^ a learned man, school- 
master. 

A. a}^ muldzim, a servant. 

A. 0S5U muldkdt, interview, f, 

S. U^ mUdnd, to mix, reconcile. 



A. UiJJbe imfflk, a country ; mtdk 
ba-mulk from country to 
country. 

S. UU milndf to meet, be got. 

£1. U^jU mUwdnd, to cause to mix. 

S. ^ man, mind, heart 

A. ^ man, a weight of 40 ser. 

A. uj^^ mundsib, proper. 

S. >Juo nion^r, a spell. 

S. (/>juc mon/lrf, a (king's) mi- 
nister. 

S. jjo^ mandir, a temple. 

A. J^ manzU, an inn,/. 

A. ^^^^ti* munsht, a secretary. 

A. jjftfc ^ inan^^r, seen, acceptable, 
intended. 

jSi. l3\jjM mangdnd, to send for, ask 
for, call for. 

S. „^ mtinA, face, mouth. 

S. \yc mud or mud-Audf dead. 

A. j-i)^ mt^n^q/SA;, conformable to, 
like. 

S. ^Jy mod, a pearl, m. 

H. \Syc moid, fat. 

A. ^j->j-^ maujud, existing, ready. 

H. ^'^ morAo, a stool. 

A. i-iyj^ mauki^, abolished. 

P. A^ mom, wax ; mom-dil, a soft- 
hearted fellow. 

5. \3jo^ mundnd, to shut. 

S. -j-];^ mahdrdj, great king, your 
Excellency. 

S. yjl^ mahddev, a name of Siva. 

d 
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P. (jV^w^ mikfbami kindness,/. 
P* (j[;^v>>W-^ mihtnan-^H, hospi- 
tality, /. 

A. L^ ffitiAa^a, ready 
P. Ujl^ maJma, a month. 
H. ^L« iTtt^a^, Sir. 
^* (.^W^ miyon-jjh a schoolmaster. 
5. v^jj^ mihctf sweet 
P. ^ mekhi a peg, nail. 
P* (*)^J^ nuUdany a plain. 
H. Vjvo nf^o, my. 
A.j*^ muyassar, attainable. 
S. (jryo in^ in, among; mai^, I. 
*^* c/^^^^^ mefkM^ the rump (of a 
horse), /. 

XXIX. ^ NUN. 

P. v>A^^^ m-tim9it^(i hopeless. 

S. ^U no/:^ Lord. 

P. ^b\3 ndddn, ignorant. 

P. U^IS nazukf delicate. 

S. P. a\3 nam, name ; nam-dlar or 

nam-war, renowned. 
P. ^^\3 9tai7i«, by name. 
S. y\3 nonWf name. 
P. j\S na'o, a boat. 
S. KjtU nayaAio, a damsel. 
5. C^ niV, always. 
A. Ol^ nq/a/, salvation, /. ; najaH 

akHrat, salvation in the next 

world. 
S. ^\j3 nidan, at last. 
S. {ji^)j> nirds, hopeless. 



S. ^\j^ niraldf private, extraordi- 
nary ; nirdle, apart. 

P. UiJj».3p nazdik near. 

P. d3ll3 miAoMo, a marL 

A> sJi^ nashoy intoxicating liquor. 

A. iZj^!^ namhaU advice,/. 

\,jh> nazoTf sight, /. ; nazar dna^ 
to appear. 

A. do»,jt.> nCmaU favour, gracious- 
ness, /. 

A. y&AJ naksh a picture. 

A. ^UduftJ nuksdn, damage. 

A. JSJ «aA:/, a story,/. 

aS'. ^\0 nikdla, see des-nikdla. 

S. Ij3K> mAuMo, or mkal-dend, to 
put out. 

/9. UKS nikalna^ to go or come out ; 
nikcU-joMd, to go out. 

S. 4 iT) fiaibA, the nail (of a finger 
or toe) ; nakh sikh se, from 
top to toe. 

P.jlG fiigdr, a picture. 

aS'. ^jv>-J^ fktndold, an earthen 
vessel. 

P. cL^ nan^ or 9uin!^ o ndmtis, ho- 
nour, shame, disgrace. 

A. Ui^^y naifivaft, a nabob, governor 
of a town or district 

P. (^\y nawdxUhy kindness, /. 
P.jf^ 9tatfA;ar, a servant. 
P. i^^ naukath service. 
A. Ca>V^ niMyai, extremely. 
S. l^I^ fd-hattkdf unarmed. 



S. ^j^ nihchai, certainty. 

iS. ^jQ-^ naMn, no, not ; nahm-Uh 
otherwise. 

S, ^ ne, a particle affixed to the 
name of the agent with a 
transitive verb in a past tense. 
(See Gram. § 66.) 

S. U> naya, new. 

S. ^^^ niche, below, down. 

P. ^Jj^ nekh goodness, /. ; nel^ bar 
bad, gunah laxmy my good- 
ness has been thrown away, 
and blame has adhered to 
me. (Persian proverb.) 

XXX. J WAW. 

P. J 0, and. 

A. d^^j warisy heir. 

A. ^Vi M>^j mate, for the sake, on 
account of. 

A. kp|^ waHz, a preacher. 

H.^fj watOf (denotes, in composi- 
tion,) doer, man, inhabitant, 
owner. 

P. \^t\^ wah-wa, bravo! 

A. .^j waxtr, a minister of state. 

H. ^j wis, him, her, it, that. (In- 
flected form.) 

A. aLmSj mmlOf intervention. 

A. kpj fva^z, a sermon. 

A. lij wc^f fidelity, /. ; wafa-dar, 
foithfiil ; nntfa-dart, fidelity,/. 

A. ClJj makt, time. 



( 27 ) 



A. pyj nmku\ occurrence. 

H. cJS--Hj ^z't'^^' j^s^ then, just 

there. 
H. 9j wuh, he, she, it, that. 
H. ^J^^ wahan, there. 
H. _Jbj waK or mtJn, he himself, 

that very. 
H. (ig-^j waMn, ' just then, just 

there. 
H. ^^j we, they, those. 
H^ Lj>^ waiBo, such. 

XXXI. » HE. 

/?. ^\> Ao/A, hand ; AoM bandlma, 
to join the hands in a sup- 
plicating posture. 

S. ^__54>^ hidtK, an elephant. 

S. jUb Aar, a chaplet, m. ; Aar, loss,/. ; 
hdr manna, to acknowledge all 
lost, to give up the dispute. 

S. ^^\i» Km, yes. 

§• \j^„^^y^ hitopades, name of a 
Sanskrit book of fables. 

8. jL-^JkJb hathyar, arms ; hcUhyar- 
band, armed. 

H. Uxlb hatna, to recede, move. 

P.^ har, every. 

P* \y^J^ harchand, although. 

S. (^3^ hridaya> heart. 

P. lJ6j^ harkdra, a courier. 

S. f^yJ^ hiran, a deer. 

P. j^ Aa;ear, a thousand. 

P.^Ltib hushyar, cautious, prudent. 



( 28 ) 



P. eukflib A^j^, a week. 
H. \^\^ hafcka bakka^ confused. 
H. U^Lib hiland, to shake ; hUaya- 
kamd, to make a practice of 
shaking. 
H. Uiib hilnOf to shake. 
S. Jb ham, we, us. 
S. \j\^ hamara, our. 
A. C^.< > himmat, courage, /. ; him- 
mati mardan madadi khudd, 
resolution (on the part) of 
men (ensures) the aid of 
Grod. 
S. {j;^ hamen, us or to us. 
P. jCJb hunar, skill, 
S. fjttjSb ham, a goose. 
S. luJjb harnna, to laugh. 
H. y^ ho, you are, you, he, or it 

may be. 
A. |yb hawd, air,/. 
S. \^ hud, been, became, was. 
S. Ki^ hotd, becoming. 
S, \S^ hogd, will be. 
S> ^^ hurt, I am. 



S. liyb honid, to be or become. 

8^ \X3^ hwf^d, I will be ; fern. 

hungt. 
S. ^ hai, is (with past part. has). 

S. ^^ h$, exactly, indeed. 

•« 

S. UjJb hmd, void of. 

S. ^jjjib hm, exactly, indeed. 

S. ^jjjlb hain, (we or they) are. 

XXXII. <^ YE. 

P. b yo, or, Oh ! 

P. 3b ^aei memory, /. ; t^dd-dnd, to 

come to mind. 
P* j^. y^r, a friend. (Pers. plur. 

ydrdn.) 
A. ^j»>b ya«, despair, /. 
P. J J^. yak-dU, unanimous ; yak- 

dUi, unanimity,/. 

^* (jiy. y^^' thus. 

H. ^, yih, this, he, she, it. 

S. ^^^-i yaihSan, here, to or at the 

abode. 
H. ^^_5Y^ ^*A«, this very. 
H. ^3 ye, these. 
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